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Egzamin maturalny z jezyka wioskiego (poziom podstawowy). Test diagnostyczny — grudzien 2023 r.

Zasady oceniania zadan zamknietych oraz zadan otwartych kroétkiej odpowiedzi

Zadania zamkniete
1 pkt — poprawna odpowiedz.
0 pkt — odpowiedz niepoprawna albo brak odpowiedzi.

Zadania otwarte sprawdzajace znajomos¢ srodkéw jezykowych
W zadaniach otwartych sprawdzajgcych znajomosé srodkow jezykowych wymagana jest
petna poprawnos¢ gramatyczna i ortograficzna.

Zadanie otwarte sprawdzajace rozumienie tekstéw pisanych

1.

Odpowiedz musi by¢ komunikatywna dla odbiorcy, zgodna z poleceniem oraz musi
wskazywacé, ze zdajgcy zrozumiat tekst.
O ile zasady oceniania okreslone dla danego zadania nie stanowig inaczej, odpowiedz
nie jest akceptowana, jesdli zdajacy:
e popetnia btedy, ktore
— zmieniajg znaczenie wyrazu, np. gallo zamiast giallo w zadaniu 5.6.
— powoduja, ze uzyty wyraz nie bylby zrozumiany przez odbiorce jako wyraz, ktorym
zdajacy powinien odpowiedzie¢ na pytanie, np. comesa zamiast commessa
w zadaniu 5.4.
— powodujg, ze odpowiedz jest niejasha, dwuznaczna lub wieloznaczna, np. Trasferirsi
Italia zamiast Per trasferirsi in Italia w zadaniu 5.5.
e uzywa zapisu odzwierciedlajgcego brzmienie wyrazu zamiast zapisu w poprawnej
formie ortograficznej, np. policjesko zamiast poliziesco w zadaniu 5.6.
o udziela odpowiedzi, ktora:
— nie jest wystarczajgco precyzyjna, np. vari generi di racconti zamiast i gialli
w zadaniu 5.6.
— nie jest logiczng odpowiedzig na pytanie, np. Come ha pronunciato zamiast Bisogna
cominciare dalla pronuncia w zadaniu 5.7.
o udziela dwéch odpowiedzi, z ktérych jedna jest poprawna, a druga — btedna, np. i gialli
e i fantasy zamiast i gialli w zadaniu 5.6.
e podaje poprawng odpowiedz, ale uzupetnia jg elementami, ktére nie sg zgodne
z tekstem, np. dalla pronuncia e dall’alfabeto zamiast dalla pronuncia w zadaniu 5.7.
¢ udziela odpowiedzi w innym jezyku niz wymagany w danym zadaniu, np. kryminaty
zamiast i gialli w zadaniu 5.6.
Jezeli luke nalezy uzupetnic¢ liczebnikiem, numerem telefonu, godzing lub
wyrazem/wyrazami o wysokiej frekwencji w jezyku wtoskim, wéwczas wymagana jest
petna poprawnos¢ zapisu.
Jezeli luke nalezy uzupetni¢ wyrazem/wyrazami o niskiej frekwencji w jezyku wioskim,
dopuszczalne sg btedy jezykowe i/lub ortograficzne, o ile nie zaktdcajg komunikaciji,
a odpowiedz wskazuje, ze zdajgcy zrozumiat tekst.
Jezeli luke nalezy uzupetni¢ dtuzszym fragmentem tekstu lub zadanie wymaga
odpowiedzi petnym zdaniem, kluczowe jest przekazanie komunikatu.
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Zasady oceniania rozwigzan zadan

Uwaga!

1. W zasadach oceniania rozwigzan zadah ustalanych dla konkretnych zadan w arkuszu
egzaminacyjnym mogq zostac okreslone wyjatki od powyzszych zasad, np.
dopuszczajgce uzgodniony katalog btedéw w przypadku danego wyrazu.

2. Akceptowane sg rowniez odpowiedzi nieujete w zasadach oceniania, jezeli sg
merytorycznie poprawne i spetniajg wszystkie warunki zadania.
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Egzamin maturalny z jezyka wioskiego (poziom podstawowy). Test diagnostyczny — grudzien 2023 r.

Rozumienie ze stuchu

Zadanie 1.
Wymagania egzaminacyjne 2023 i 2024’ Poprawna
Zadanie L
Wymaganie ogolne Wymaganie szczegétowe odpowiedz
1.1. F
[I. Rozumienie wypowiedzi.
1.2. V
Zdajgcy rozumie wypowiedzi ustne | || 5) Zdajgcy znajduje
1.3. © umiarkowanym stopniu w wypowiedzi okreslone F
ztozono$ci, wypowiadane . .
w naturalnym tempie, informacie.
1.4. w standardowej odmianie jezyka \
[...]
1.5. V
Zadanie 2.
Wymagania egzaminacyjne 2023 i 2024 Poprawna
Zadanie d ieds
Wymaganie ogélne Wymagania szczegétowe odpowieaz
21. _ . C
I1.4) Zdajgcy okresla kontekst
29 Il. Rozumienie wypowiedzi. wypowiedzi. F
Zdajgcy rozumie wypowiedzi ustne | ||.7) Zdajgcy wycigga wnioski
2.3. © umiarkowanym stopniu wynikajgce z informacji zawartych A
ztozono$ci, wypowiadane . )
w naturalnym tempie, w Wyp0W|edZ|.
w standardowej odmianie jezyka
24. _ L _ E
[ 11.3) Zdajacy okresla intencje
95 nadawcy/autora wypowiedzi. B

' Rozporzgdzenie Ministra Edukacji i Nauki z dnia 10 czerwca 2022 r. w sprawie wymagan egzaminacyjnych dla
egzaminu maturalnego przeprowadzanego w roku szkolnym 2022/2023 i 2023/2024 (Dz.U. z 2022 r. poz.

1246).
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Zasady oceniania rozwigzan zadan

Zadanie 3.
Zadanie Wymagania egzaminacyjne 2023 i 2024 Popra\{vna’
Wymaganie ogélne Wymagania szczegétowe odpowiedz
[1.3) Zdajgcy okresla intencje
3.1. o C
nadawcy/autora wypowiedzi.
[I. Rozumienie wypowiedzi.
3.2. A
Zdajgcy rozumie wypowiedzi ustne | || 5) Zdajacy znajduje
3.3. 0 umiarkowanym stopniu w wypowiedzi okreslone C
ztozono$ci, wypowiadane ) .
w naturalnym tempie, mformaqe.
3.4. w standardowej odmianie jezyka B
[..].
I1.4) Zdajgcy okresla kontekst
3.5. g B
wypowiedzi.
Rozumienie tekstow pisanych
Zadanie 4.
Zadanie Wymagania egzaminacyjne 2023 i 2024 Popra\{vna’
Wymaganie ogélne Wymaganie szczegé6towe odpowiedz
41. C
4.2 [I. Rozumienie wypowiedzi. B
o _ , ~ | lII.1) Zdajgcy okresla gtéwng mys|
Zdajgcy rozumie [...] wypowiedzi
. . .| [...] fragmentu tekstu.
4.3, pisemne o umiarkowanym stopniu E
ztozonoS$ci |[.. ].
4.4, D
Zadanie 5.
Zadanie Wymagania egzaminacyjne 2023 i 2024 Poprav_vna'
Wymaganie ogélne Wymagania szczeg6towe odpowiedz
111.2) Zdajgcy okresla intencje
5.1. . . C
[l. Rozumienie wypowiedzi. | nadawcy/autora tekstu.
I11.4) Zdajgcy znajduje w tekscie
5.2. Zdajgcy rozumie [...] wypowiedzi ) Ja. y J . J D
; . .| okreslone informacije.
pisemne o umiarkowanym stopniu
53 ztozonosei |[...]. I11.1) Zdajgcy okresla gtbwng mysl| B
e tekstu [...].
CENTRALNA
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Egzamin maturalny z jezyka wioskiego (poziom podstawowy). Test diagnostyczny — grudzien 2023 r.

Wymagania egzaminacyjne 2023 i 2024

Zadanie
Wymagania ogélne Wymagania szczegétowe
. . [11.7) Zdajgcy wycigga
II. Rozumienie wypowiedzi. o .
54 wrnoskl wy“nlkajace
Zdajacy rozumie [...] wypowiedzi VIII.1) Zdajacy z informacji zawartych
pisemne o umiarkowanym stopniu . w tekscie.
. przekazuje [...]
ztoZzonosci [...]. . )
informacje zawarte
5.5. V. Przetwarzanie wypowiedzi. w.materla’fach
wizualnych.
Zdajgcy zmienia forme przekazu |[...]
pisemnego [...]. VIII.2) Zdajacy _ o
przekazuje w jezyku [11.4) Zdajgcy znajduje
5.6. |. Znajomos¢ srodkow obcym nowozytnym | W tekscie okreslone
jgzykowych. [...] informacje informacje.
2dai avie Si , sformutowane w tym
ajgcy postuguje sie w miare .
57 rozwinietym zasobem $rodkéw Jezyku Obcym'

Jjezykowych (leksykalnych,
gramatycznych, ortograficznych) [...].

Uszczegétowienia do zadania 5.

Zasady oceniania
1 pkt — poprawna odpowiedz.
0 pkt — odpowiedz niepoprawna albo brak odpowiedzi.

Zadanie 5.4.

W odpowiedzi zdajgcego musi pojawic sie odniesienie do informac;ji z tekstu A, dotyczacej
zawodu wykonywanego przez matke narratora (sprzedawczyni).

Odpowiedz oczekiwana (1 pkt)

Era commessa. / Faceva la commessa.

Przyktadowe akceptowane odpowiedzi (1 pkt)

Lavorava come commessa.

wyrazenie synonimiczne

commessa / negoziante / commerciante /
proprietaria di un negozio / venditrice

minimalna realizacja polecenia

Lavorava in un negozio.

tekst

odpowiedz wskazuje, ze zdajgcy zrozumiat

Akceptowane sg rowniez inne odpowiedzi nieujete w zasadach oceniania, ktére sg
merytorycznie poprawne i spetniajg wszystkie warunki zadania.
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Zasady oceniania rozwigzan zadan

Przyktadowe niepoprawne odpowiedzi (0 pkt)

insegnante / maestra

odpowiedz niezgodna z tekstem

btad jezykowy w wyrazie o wysokiej

comesa . .
frekwencji w jezyku wtoskim
sprzedawezyni odeW|esz w innym jezyku niz wymagany
w zadaniu
negozio odpowiedz niejasna

Zadanie 5.5.

W odpowiedzi zdajgcego musi pojawic sie odniesienie do informac;ji z tekstu B, dotyczgcej
faktu, ze 19% kursantéw szkoty jezykowej uczy sie wtoskiego, poniewaz zamierza
przeprowadzi¢ sie do Wtoch w celach zawodowych.

Odpowiedz oczekiwana (1 pkt)

Per trasferirsi in Italia per lavoro.

Przyktadowe akceptowane odpowiedzi (1 pkt)

Per lavorare in ltalia.

Perché vuole/deve lavorare in ltalia.

Perché ha intenzione di trasferirsi in Italia e
di lavorare Ii.

wyrazenia synonimiczne

Akceptowane sg rowniez inne odpowiedzi nieujete w zasadach oceniania, ktére sg
merytorycznie poprawne i spetniajg wszystkie warunki zadania.

Przyktadowe niepoprawne odpowiedzi (0 pkt)

Per leggere in italiano.

Per andare in vacanza in Italia.

odpowiedz niezgodna z tekstem

Devo trasferirmi in Italia per lavoro.

odpowiedz nie jest logiczng odpowiedzig na
pytanie

Per abitare/trasferirsi in Italia.

odpowiedz nie jest wystarczajgco
precyzyjna (brak informaciji o pracy)

odpowiedz nie jest wystarczajgco

Per lavoro. precyzyjna (brak informaciji
o przeprowadzce do Witoch)
CENTRALNA
KOMISJA

EGZAMINACYJNA
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Egzamin maturalny z jezyka wioskiego (poziom podstawowy). Test diagnostyczny — grudzien 2023 r.

Zadanie 5.6.

W odpowiedzi zdajgcego musi pojawic sie odniesienie do informac;ji z tekstu C, dotyczacej
wyboru kryminatéw jako najodpowiedniejszego gatunku literackiego dla oséb zaczynajgcych

nauke jezyka obcego.

Odpowiedz oczekiwana (1 pkt)

I migliori sono i gialli.

Przyktadowe akceptowane odpowiedzi (1 pkt)

giallo / poliziesco

i gialli / i romanzi gialli / il romanzo
poliziesco

minimalna realizacja polecenia

Devono cominciare dai gialli.

odpowiedz wskazuje, ze zdajgcy zrozumiat
tekst

Le persone che iniziano a studiare una
lingua dovrebbero cominciare dai gialli.

w poleceniu nie jest wskazany limit wyrazéw

Akceptowane sg réwniez inne odpowiedzi nieujete w zasadach oceniania, ktére sg
merytorycznie poprawne i spetniajg wszystkie warunki zadania.

Przyktadowe niepoprawne odpowiedzi (0 pkt)

kryminaty

odpowiedz w innym jezyku niz wymagany
w zadaniu

romanzi

odpowiedz nie jest wystarczajgco
precyzyjna

racconti fantasy/rosa/d’avventura

odpowiedz niezgodna z tekstem

galli

criminali

btad jezykowy powodujgcy zaburzenie
komunikacji
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Zasady oceniania rozwigzan zadan

Zadanie 5.7.

W odpowiedzi zdajgcego musi pojawi¢ sie odniesienie do informaciji z tekstu D, dotyczacej
rozpoczynania nauki jezyka obcego od nauki poprawnej wymowy.

Odpowiedz oczekiwana (1 pkt)

Bisogna cominciare dalla pronuncia.

Przyktadowe akceptowane odpowiedzi (1 pkt)

dalla pronuncia minimalna realizacja polecenia

odpowiedz wskazuje, ze zdajgcy zrozumiat

Bisogna imparare prima la pronuncia. tekst

Per prima cosa € necessario imparare come

. w poleceniu nie jest wskazany limit wyrazow
pronunciare correttamente.

Akceptowane sg rowniez inne odpowiedzi nieujete w zasadach oceniania, ktére sg
merytorycznie poprawne i spetniajg wszystkie warunki zadania.

Przyktadowe niepoprawne odpowiedzi (0 pkt)

Essere pronti per cominciare. odpowiedz niejasna

Dalla grammatica di base.

odpowiedz niezgodna z tekstem
Dai gialli.

odpowiedz nie jest logiczng odpowiedzig na

pronunciare .
pytanie

Uwagi dotyczace oceniania prac zdajacych ze specyficznymi trudnosciami w uczeniu
sie: z dysleksja, z dysgrafia, z dysortografig*

W zadaniu otwartym sprawdzajgcym rozumienie tekstow pisanych uwzglednia sie
stwierdzong i udokumentowang dysleksje, dysgrafie i dysortografie. Przy ocenie tego
zadania nie sg brane pod uwage btedy ortograficzne. Btgd ortograficzny zmieniajgcy
znaczenie wyrazu to btad jezykowy. Jest on brany pod uwage w ocenie poprawnosci
jezykowe;j.

* Zasady te obowigzujg réwniez w ocenie prac zdajgcych z zaburzeniami komunikaciji
jezykowej, a takze prac zdajgcych, ktorzy korzystali z pomocy nauczyciela wspomagajgcego.
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Egzamin maturalny z jezyka wioskiego (poziom podstawowy). Test diagnostyczny — grudzien 2023 r.

Zadanie Przyktadowe akceptowane odpowiedzi
5.4. Faceva la comessa.
5.5. Per trasferisi in Italia per lavoro.
5.6. I milgiori sono i gialli.
5.7. Bisogna cominciare dalla prouncia.
Zadanie 6.
Wymagania egzaminacyjne 2023 i 2024 Poprawna
Zadanie d ieds
Wymaganie ogélne Wymagania szczegé6towe odpowiedz
[11.7) Zdajgcy wycigga wnioski
6.1. wynikajgce z informacji zawartych B
w tekscie.
6.2. Il. Rozumienie wypowiedzi. C
Zdajgcy rozumie [...] wypowiedzi . o .
6.3. pisemne o umiarkowanym stopniu I1.4) Zdajacy znajduje w tekscie A
ztozonosci [...]. okreslone informacije.
6.4. D
6.5. C
Zadanie 7.
Wymagania egzaminacyjne 2023 i 2024 Poprawna
Zadanie d ieds
Wymaganie ogélne Wymaganie szczegétowe odpowieaz
71. B
Il. Rozumienie wypowiedzi. . _ o
7.2 [11.5) Zdajacy rozpoznaje zwigzki A
Zdajacy rozumie [...] wypowiedzi | miedzy poszczegolnymi
7.3. pisemne o umiarkowanym stopniu cze,éciami tekstu. D
ztozonosci [...].
7.4. E
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Znajomosc¢ srodkow jezykowych

Zasady oceniania rozwigzan zadan

Zadanie 8.
Zadanie Wymagania egzaminacyjne 2023 i 2024 Popra\{vna’
Wymaganie ogélne Wymaganie szczegétowe odpowiedz
8.1 I. Znajomosc¢ srodkow B
o jezykowych. |. Zdajgcy postuguje sie w miare
rozwinietym zasobem srodkéw
8.2. Zdajacy postuguje sie w miare | jezvkowych (leksykalnych, C
rozwinietym zasobem Srodkéw tycznych, ortograficznych)
Jjezykowych (leksykalnych, gramatycznycn, 9 y
8.3. gramatycznych, ortograficznych) [...] A
[...].
Zadanie 9.
Zadanie Wymagania egzaminacyjne 2023 i 2024 Poprav_vna’
Wymaganie ogélne Wymaganie szczegétowe odpowiedz
9.1. I. Znajomos¢ Srodkow B
jezykowych. I. Zdajgcy postuguje sie w miare
9.2. rozwinietym zasobem $rodkow C
Zdajacy postuguje sie w miare | jezykowych (leksykalnych,
rozwinietym zasobem $rodkéw ramatveznveh. ortoaraficzn Ch) A
9.3. jezykowych (leksykalnych, 9 ycznych, ortog y
gramatycznych, ortograficznych) [-..]-
9.4, [] B
Zadanie 10.
Zadanie Wymagania egzaminacyjne 2023 i 2024 Poprav_vna'
Wymaganie ogélne Wymaganie szczegé6towe odpowiedz
10.1 I. Znajomosc¢ srodkéw
0.1. jezykowych. I. Zdajgcy postuguje sie perdere
w miare rozwinietym zasobem
10.2. Zdajacy postuguje si w miare | srodkéw jezykowych serie
rozwinietym zasobem $rodkéw leksvkalnveh. aramatveznveh
jezykowych (leksykalnych, (Ieksy a yeh, gramatycznych,
10.3. gramatycznych, ortograficznych) | ortograficznych) [...]. dolce
[..].
CENTRALNA
KOMISJA

EGZAMINACYJNA
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Egzamin maturalny z jezyka wioskiego (poziom podstawowy). Test diagnostyczny — grudzien 2023 r.

Zadanie 11.
Zzadanie Wymagania egzaminacyjne 2023 i 2024 Popra\{vna’
Wymaganie ogélne Wymaganie szczegétowe odpowiedz
111 I. Znajomos¢ Srodkow le macchine
o jezykowych. . Zdajgcy postuguje sie elettriche sono
w miare rozwinietym zasobem h "
112 Zdajacy postuguje sie w miare srodkow jezykowych ne no preparatl
rozwinigtym zasobem Srodkéw due
. (leksykalnych, gramatycznych,
jezykowych (leksykalnych, ) il t dell
11.3. gramatycznych, ortograficznych) | ortograficznych) [...]. ' reno_ e e
[..]. tredici

Uwagi dotyczace oceniania prac zdajgcych ze specyficznymi trudno$ciami w uczeniu
sie: z dysleksja, z dysgrafia, z dysortografig*

W zadaniach otwartych sprawdzajgcych znajomos¢ srodkow jezykowych uwzglednia sie
stwierdzong i udokumentowang dysleksje, dysgrafie i dysortografie. Przy ocenie tych zadan
nie sg brane pod uwage btedy ortograficzne. Btad ortograficzny zmieniajgcy znaczenie
wyrazu to btad jezykowy. Jest on brany pod uwage w ocenie poprawnosci jezykowe;.

* Zasady te obowigzujg rowniez w ocenie prac zdajgcych z zaburzeniami komunikaciji
jezykowej, a takze prac zdajgcych, ktérzy korzystali z pomocy nauczyciela wspomagajgcego.

Zadanie Przyktadowe akceptowane odpowiedzi do zadania 11.

11.1. le machine eletriche sono

11.2. ne ho perparati due

11.3. il treno delle tredci
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Zasady oceniania rozwigzan zadan

Wypowiedz pisemna

Zadanie 12.
Od niedawna uczestniczysz w kursie na przewodnika turystycznego. W e-mailu do
kolegi z Neapolu:

¢ napisz, dlaczego warto by¢ przewodnikiem turystycznym

¢ wyjasnij, w jaki sposoéb zdobytes$(-as) pieniadze na optacenie tego kursu

e przedstaw program kursu

* wyraz swoja opinie o osobie prowadzacej ten kurs.

Ogodlne wymagania egzaminacyjne

Znajomos¢ srodkow jezykowych.

Zdajgcy postuguje sie w miare rozwinietym zasobem srodkéw jezykowych
(leksykalnych, gramatycznych, ortograficznych) [...].

Tworzenie wypowiedzi.

Zdajgcy samodzielnie tworzy [...] proste, spéjne i logiczne wypowiedzi pisemne [...].
Reagowanie na wypowiedzi.

Zdajacy [...] reaguje w formie prostego tekstu pisanego w typowych sytuacjach [...].
Przetwarzanie wypowiedzi.

Zdajgcy zmienia forme przekazu [...] pisemnego [...].

Szczego6towe wymagania egzaminacyjne

V.2)
V.6)
V.8)
VII.3)
VIII.3)

Zdajgcy postuguje sie w miare rozwinietym zasobem srodkow jezykowych
(leksykalnych, gramatycznych, ortograficznych) [...].

Zdajacy opowiada o [...] doswiadczeniach i wydarzeniach z przesztosci [...].
Zdajgcy wyraza i uzasadnia swoje opinie i poglady [...].

Zdajacy przedstawia zalety [...] réznych rozwigzan.

Zdajacy [...] przekazuje informacje i wyjasnienia.

Zdajgcy przekazuje w jezyku obcym nowozytnym informacje sformutowane w jezyku
polskim.

Kazda wypowiedz jest oceniana przez egzaminatora w nastepujgcych kryteriach:
o tresé
e spéjnosc¢ i logika wypowiedzi
o zakres Srodkow jezykowych
e poprawnos¢ srodkow jezykowych.

CENTRALNA
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Egzamin maturalny z jezyka wioskiego (poziom podstawowy). Test diagnostyczny — grudzien 2023 r.

Tresé

W ocenie tresci bierze sie najpierw pod uwage, do ilu podpunktéw polecenia zdajgcy sie
odniést w swojej wypowiedzi, a nastepnie ile z tych podpunktéw rozwingt w zadowalajgcym
stopniu. Za wypowiedz przyznaje sie od 0 do 5 punktéw, zgodnie z ponizszg tabels.

Do ilu podpunktow lle podpunktéw rozwingt?

zdajacy sie odniost? 4 3 2 1 0
4 5pkt | 4pkt | 3pkt | 2pkt | 2pkt
3 3pkt | 3pkt | 2pkt | 1pkt
2 2 pkt 1 pkt | 1 pkt
1 1 pkt | O pkt
0 0 pkt

Przyktadowo: za wypowiedz, w ktorej zdajacy odnidst sie do 2 podpunktéw i oba rozwinat,
przyznaje sie 2 punkty.

Uszczegétowienia dotyczace oceniania tresci

1. W ocenie tresci egzaminator kieruje sie:
a. nadrzednymi zasadami dotyczgcymi sposobu oceniania wypowiedzi podanymi

w punktach 2—17 ponizej oraz ustaleniami przyjetymi w danej sesji egzaminacyjnej dla

konkretnego zadania

b. w razie watpliwosci — rozwazeniem nastepujgcych kwestii:

— w jakim stopniu jako odbiorca czuje sie poinformowany w zakresie kluczowego
elementu podpunktu polecenia?

— w jaki sposob zdajgcy realizuje dany podpunkt, np. za pomocg ilu zdan i jakich,
za pomocg ilu czasownikow/okresinikéw, jak ztozona jest wypowiedz, jak wiele
szczegotow przekazuje?

2. Nalezy uznac, ze zdajacy nie odniost sie do danego podpunktu polecenia, jesli
a. nie realizuje tego podpunktu lub
b. realizuje go w sposéb niekomunikatywny.

3. Nalezy uznac, ze zdajgcy odnidst sie do danego podpunktu polecenia, jesli
a. realizuje go w sposéb komunikatywny, ale w minimalnym stopniu, np.

¢ napisz, dlaczego warto by¢ przewodnikiem turystycznym

Mi sono iscritto a questo corso perché le guide turistiche viaggiano molto. (jedno

odniesienie)

b. rozbudowuje minimalng realizacje podpunktu o dodatkowa, komunikatywng informacije,
np.

Mi sono iscritto a questo corso perché le guide turistiche viaggiano molto per il

mondo.

4. Nalezy uzna¢, ze zdajgcy rozwinat dany podpunkt polecenia, jesli odnidst sie do niego
w sposob bardziej szczegotowy, tzn. w realizacji podpunktu mozna wyodrebnic:
a. przynajmniej trzy komunikatywne, minimalne odniesienia, np.
® wyraz swoj3a opinie o osobie prowadzacej ten kurs
La nostra guida turistica é paziente, ben preparata e puntuale.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Zasady oceniania rozwigzan zadan

b. jedno lub dwa bardziej rozbudowane, komunikatywne odniesienia, np.
La nostra guida turistica risponde con pazienza a tutte le domande difficili.
W przypadku podpunktéw polecenia, ktore sktadajg sie z dwoch cziondw:
a. jesli zdajgcy w minimalnym stopniu nawigzat do jednego cztonu, a drugiego nie
zrealizowat, nalezy uznac, ze odniost sie do danego podpunktu
b. jesli zdajgcy nawigzat do obydwu cztondw w minimalnym stopniu, nalezy uznaé, ze
odniést sie do danego podpunktu
c. jesli zdajgcy rozbudowat swojg wypowiedz tylko w zakresie jednego cztonu,
a drugiego nie zrealizowat, nalezy uznaé, ze odnidst sie do danego podpunktu
d. jesli zdajgcy odniést sie do obydwu cztonéw i przynajmniej jeden z nich przedstawit
w sposob bardziej szczegdtowy, nalezy uznac, ze rozwingt wypowiedz.
Wyrazenia takie jak np. guadagnare i soldi, guadagnare I'esperienza, perfezionare le
lingue straniere, sg traktowane jako jedno odniesienie do podpunktu polecenia.
Realizacja podpunktu polecenia za pomocg synonimicznych wyrazéw/wyrazen lub
wzajemnie wykluczajgcych sie wyrazow/wyrazen, lub za pomoca rownorzednych
wyrazéw/wyrazen jest traktowana jako jedno odniesienie, np.
e wyraz swoja opini¢ o osobie prowadzacej ten kurs
Il professore € gentile e cortese.
Il professore € calmo e nervoso.
e przedstaw program kursu
Nel programma del corso ci sono passeggiate per le strade e le piazze.
Pospolite modyfikatory wystepujgce przed przymiotnikiem lub przystéwkiem (np. molto,
poco, tanto) oraz zaimki nie sg traktowane jako kolejne odniesienie do danego
podpunktu polecenia.
Nazwy wtasne nie sg traktowane jako kolejne odniesienie do danego podpunktu
polecenia, chyba ze w wyrazny sposéb wnoszg dodatkowe informacje.
Realizacje poszczegolnych podpunktow polecenia ocenia sie w catej wypowiedzi;
odniesienia do tego samego podpunktu polecenia mogg wystgpi¢ w roznych czesciach
pracy.
Ten sam fragment tekstu nie moze by¢ traktowany jako realizacja dwéch réznych
podpunktéw polecenia, np.
e przedstaw program kursu
e wyraz swojg opini¢ o osobie prowadzacej ten kurs
La nostra guida turistica tiene interessanti lezioni sui monumenti della citta.
Jesli zdajacy traktuje poszczegodlne podpunkty polecenia jak zadawane pytania i tworzy
wypowiedz przez odpowiadanie na te pytania, nie dbajgc o precyzyjne przekazanie
informacji wymaganych w kazdym podpunkcie polecenia, prowadzi to do obnizenia
punktacji za tre$¢ oraz moze powodowac obnizenie punktacji za spojnosc¢ i logike
wypowiedzi.
Jezeli zdajgcy realizuje podpunkt polecenia w sposéb niestandardowy, budzgcy
watpliwos$¢, to wymagany jest w wypowiedzi element, ktory wskazuje, ze informacja
dotyczy danego podpunktu polecenia i jest logicznie uzasadniona.
Jezeli zdajgcy realizuje podpunkt polecenia, ale komunikacja jest znacznie zaburzona na
skutek uzycia niewtasciwej struktury leksykalno-gramatycznej, podpunkt rozwiniety
traktowany jest jako podpunkt, do ktdrego zdajacy tylko sie odnidst, a podpunkt, do
ktérego zdajacy sie odnidst, jako niezrealizowany.
Dopuszcza sie udzielenie przez zdajgcego wymijajgcej odpowiedzi, np. Nie wiem,
kiedy.../ Nie wiem, co.../ Nie wiem, dlaczego..., jesli odpowiedz taka spetnia warunki
CENTRALNA
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16.

17.

polecenia. Nie akceptuje sie odpowiedzi nienaturalnych w danej sytuacji komunikacyjnej,
np.

¢ wyjasnij, w jaki sposob zdobytes$(-as) pieniadze na optacenie tego kursu

Non so da dove ho preso i soldi per il corso. (,nie odnidst sie”)

Jezeli zdajgcy realizuje kluczowy fragment wypowiedzi w jezyku polskim, uznaje sie
realizacje podpunktu polecenia za niekomunikatywna, np.

o wyjasnij, w jaki sposoéb zdobytes$(-as) pieniadze na optacenie tego kursu
Dostatem tutti i soldi dalla nonna. (,nie odnidst sie”)

Jezeli zdajgcy uzywa jezyka polskiego we fragmencie wypowiedzi, ktéry nie jest
kluczowy do realizacji polecenia, fragment w jezyku polskim nie jest brany pod uwage
w ocenie tresci, np.

¢ wyjasnij, w jaki sposoéb zdobytes(-as) pieniadze na optacenie tego kursu

Ho ricevuto i soldi od babci. (,0dnibst sig”)
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Zasady oceniania rozwigzan zadan

Zadanie 12.
Od niedawna uczestniczysz w kursie na przewodnika turystycznego. W e-mailu do
kolegi z Neapolu:

¢ napisz, dlaczego warto by¢ przewodnikiem turystycznym

¢ wyjasnij, w jaki sposéb zdobyles$(-as) pieniadze na optacenie tego kursu

e przedstaw program kursu

e wyraz swoja opinie o osobie prowadzacej ten kurs.

Caro Daniele,
come stai? Sai, da poco tempo frequento un corso per guide turistiche.

¢ napisz, dlaczego warto by¢ przewodnikiem turystycznym

V.8) Zdajacy przedstawia zalety [...] roznych rozwigzan.

Nalezy uznaé kazdg komunikatywng odpowiedz, w ktérej zdajgcy wyjasnia, dlaczego

warto by¢ przewodnikiem turystycznym. Na przykfad odnosi sie do:

e mozliwoéci dzielenia sie swojg wiedzg i pasjg, np. E un’ottima possibilita di presentare
la citta ai turisti. (,0dniost sie”)

o wykorzystania znajomosci jezyka obcego, np. Grazie a questo lavoro posso parlare in
italiano. (,odniést sie”)

o kwestii finansowych, np. Le guide turistiche guadagnano bene. (,0dniost sie”)

Akceptowana jest taka realizacja polecenia, w ktorej zdajgcy uzywa przymiotnikdw
wartosciujgcych, w pozytywny sposéb okreslajgcych zawdd przewodnika, np. E un lavoro
piacevole. (,0dniost sie”)

Nie jest realizacjg tego podpunktu polecenia odniesienie sie do zalet uczestnictwa

w kursie, np. Ho fatto bene a iscrivermi a questo corso, ho conosciuto persone simpatiche.
(,nie odniost sie”), ALE Ho fatto bene a iscrivermi a questo corso, potro fare dei viaggi
all’estero. (,0dniost sie”)

Nie akceptuje sie wypowiedzi, w ktdrej zdajgcy wskazuje wady bycia przewodnikiem, np.
La guida turistica ha poco tempo per la vita di famiglia.

nie odniést sie

odniést sie

odniést sie i rozwinat

Voglio cambiare
professione.

Una mia amica fa la
guida turistica.

E una professione
interessante.

Una mia amica fa la
guida turistica
e guadagna bene.

E una professione interessante,
si passa il tempo all'aria aperta
mentre si fa vedere la citta ai turisti.

Una mia amica fa la guida turistica.
Ha visitato molti Paesi e ha
imparato tre lingue straniere.
Secondo me questo lavoro offre
tantissime possibilita.

CENTRALNA
KOMISJA
EGZAMINACYJNA

Strona 17 z 26



Egzamin maturalny z jezyka wioskiego (poziom podstawowy). Test diagnostyczny — grudzien 2023 r.

e wyjasnij, w jaki spos6b zdobytes(-as) pieniadze na optacenie tego kursu

V.2) Zdajacy opowiada o [...] doswiadczeniach i wydarzeniach z przesztosci [...].

Z wypowiedzi musi wynikac, ze zdajgcy odnosi sie do pieniedzy przeznaczonych na
optacenie kursu przewodnika turystycznego.

Nalezy uznaé kazdg komunikatywng odpowiedz, w ktérej zdajgcy informuje o tym, w jaki

sposob udato mu sie zgromadzi¢ srodki finansowe na optacenie kursu, np.

e o0szczedzajac, np. Per pagare il corso ho dovuto risparmiare per un anno. (,0dniost sie”)

e podejmujac prace, np. Ho dovuto raccogliere i soldi per il corso e cosi durante le
vacanze ho lavorato in una pizzeria. (,0dniést sie i rozwingt”)

e pozyczajgc od kogo$ pienigdze lub otrzymujac je w prezencie, np. Grazie a mia zia che
mi ha prestato i soldi ho potuto pagarmi il corso. (,0dnibst sie”) / I genitori mi hanno
finanziato il corso. (,0dniost sie”)

Informacje dotyczgce okolicznosci zwigzanych ze zdobywaniem srodkéw na optacenie
kursu przewodnika mogg by¢ traktowane jako elementy rozwijajgce wypowiedz, pod
warunkiem ze zdajgcy realizuje kluczowy element tego podpunktu polecenia, tj. informuje,
w jaki sposdb zdobyt pienigdze na jego optacenie, np. E stato difficile trovare i soldi per il
corso. (,nie odnidst sie”), ALE E stato difficile trovare i soldi per il corso. Ho dovuto lavorare
come cameriere. (,0dniost sie i rozwingt”)

Jezeli z pracy nie wynika jednoznacznie, ze celem podjetych przez zdajgcego dziatan byto
zgromadzenie pieniedzy na optacenie kursu, to taka realizacja tego podpunktu polecenia
jest kwalifikowana na poziom nizszy, np. Non ho speso un euro per tutto 'anno. (O—N),
ALE Per pagarmi il corso ho risparmiato per tutto I'anno. Non ho speso un euro. (,odniost
sie i rozwinat”)

nie odniést sie odniést sie odniést sie i rozwinat
Presto ho avuto tutti Per pagarmi il corso ho Presto ho avuto tutti i soldi. Ho
i soldi per pagare |l trovato lavoro in un lavorato solo due settimane.
COorso. ristorante.
Per pagarmi il corso ho dovuto
Avevo soldi per il Ho guadagnato i soldi per | guadagnare i soldi. Ho deciso di
COorso. il corso. dare lezioni di italiano.
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e przedstaw program kursu

VII.3) Zdajacy [...] przekazuje informacje i wyjasnienia.

Nalezy uznaé kazdg komunikatywng odpowiedz, w ktérej zdajgcy odnosi sie do
przynajmniej jednego z punktoéw programu kursu na przewodnika turystycznego, na
przyktad do:
o zajec teoretycznych, np.
— z historii, architektury, historii sztuki, np. Nel programma abbiamo lezioni di storia.
(,;odniost sie”)
— z technik pracy przewodnika, np. wspoétpraca z grupa, np. Durante la prima lezione
abbiamo conosciuto le tecniche di lavoro con il gruppo. (,0dniost sie”)
e zajec praktycznych, np.
— ¢wiczenia w terenie, wycieczki szkoleniowe, np. Gli organizzatori del corso ci
propongono diverse gite a piedi per conoscere meglio la citta. (,0dniost sie i rozwinat”)
— warsztaty projektowania tras turystycznych, np. Ogni partecipante dovra proporre un
itinerario turistico legato alla storia della citta. (,0dniést sie i rozwinat”)
e egzaminu na zakonczenie kursu i/lub otrzymania dyplomu/certyfikatu, np. Il corso finisce
con un esame scritto. (,0dniost sie”)

Informacje dotyczgce organizaciji kursu, na przyktad czasu i/lub miejsca kursu,
uczestnikow lub prowadzgcych, organizatora kursu, moga byc traktowane jako element
rozwijajacy, pod warunkiem Ze zdajgcy realizuje kluczowy element tego podpunktu
polecenia, czyli wskazuje przynajmniej jeden punkt programu, np. I/ corso si svolge
durante i fine settimana nella biblioteca pubblica. (,nie odnidst sie”), ALE Il corso teorico si
svolge durante i fine settimana nella biblioteca pubblica. (,0dniést sie i rozwinat”) / Un
famoso professore dell’Universita tiene le lezioni. (,nie odnidst sie”), ALE Un famoso
professore dell’'Universita tiene le lezioni della storia dell’arte. (,0dnidst sie i rozwingt”)

Jezeli zdajgcy wyraza opinie na temat programu kursu, to taka realizacja tego podpunktu
polecenia moze by¢ traktowana jako element rozwijajgcy, pod warunkiem Zze zdajgcy
realizuje kluczowy element polecenia, czyli przedstawia jeden z punktéw programu kursu,
np. Il programma del corso é ricco. (,nie odniost sie”), ALE Il programma del corso e ricco,
guardiamo filmati e facciamo gite. (,0dnidst sie i rozwinat”)

Nie akceptuje sie odpowiedzi, w ktorej zdajagcy nie przedstawia zadnego punktu programu,

np. przedstawia warunki, jakie trzeba spetni¢, aby wzig¢ udziat w kursie, np. Puoi iscriverti
al corso fino alla fine di settembre.

nie odniést sie odniést sie odniést sie i rozwinat

Il corso dura tre mesi. Nel programma ci sono | Il corso dura tre mesi e nel
lezioni di storia. programma ci sono le lezioni

Al corso possono teoriche, per esempio di storia.

partecipare solo le Durante il corso

persone maggiorenni. parleremo Alla fine del corso devi dare un
dell’'architettura esame che ha due parti, c’é il test
moderna. teorico e un giro con il gruppo per il

centro storico.
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e wyraz swoja opini¢ o osobie prowadzacej ten kurs

V.6) Zdajacy wyraza i uzasadnia swoje opinie [...].

Nalezy uznaé kazdg komunikatywng odpowiedz, w ktorej zdajgcy wyraza swojg opinie,

pozytywng lub negatywng, na temat osoby prowadzgcej kurs, na przyktad:

e podaje przynajmniej jedng ceche dotyczaca tej osoby, np. Lui € simpatico. (,0dnidst sie”)
|/ La nostra guida é puntuale e questo significa che & un professionista. (,0dniost sie”)

e wyraza swoj stosunek emocjonalny do tej osoby, np. Mi piace la persona che ha il corso
con noi. (,odniést sie”)

¢ odnosi sie do sposobu prowadzenia zaje¢ przez te osobe / do zachowania tej osoby
podczas prowadzenia kursu, np. La guida parla in modo interessante. (,0dniost sie”) /
Il nostro insegnante non é contento quando vengo in ritardo perché disturbo gli altri.
(,odnidst sie i rozwinat”)

Realizacja tego podpunktu polecenia jest kwalifikowana na poziom nizszy, jezeli zdajgcy
podaje opinie innych oséb. Taka realizacja tego podpunktu polecenia moze by¢
traktowana jako element rozwijajgcy, pod warunkiem ze zdajgcy realizuje kluczowy
element tego podpunktu polecenia, czyli wyraza swojg opinie o osobie prowadzgcej kurs,
np. Alcuni dicono che la persona che ha le lezioni con noi non conosce la storia del Paese.
(O—N), ALE Alcuni dicono che la persona che ha le lezioni con noi non conosce la storia
del Paese, ma secondo me era solo stressata durante la prima lezione. (,0dniost sie

i rozwinat”)

Nie jest realizacjg tego podpunktu polecenia:

e opis wygladu osoby prowadzgcej kurs, np. Marco, la nostra quida, ha capelli scuri.

e przytoczenie faktow dotyczgcych tej osoby, np. Il nostro prof viene dall’ltalia.

¢ opinia dotyczgca samego kursu, np. Le nostre lezioni sono noiose.

Takie informacje mogg by¢ traktowane jako element rozwijajgcy, pod warunkiem Ze
zdajacy realizuje kluczowy element tego podpunktu polecenia, czyli wyraza swojg opinie
0 osobie prowadzacej kurs, np. Marco, la nostra guida, ha capelli scuri. Secondo me € un
uomo molto bello e cortese. (,0dniodst sie i rozwingt”) / Il nostro professore é italiano e ci
presenta la storia d’ltalia in modo interessante. (,0dniost sie i rozwinat”)

nie odniést sie

odniést sie

odniést sie i rozwinat

La persona che ha le
lezioni con noi parla solo
inglese.

Le lezioni sono poco
interessanti.

La persona che ha le lezioni
con noi si chiama Marco.
Marco é divertente.

Abbiamo le lezioni con Maria.
E brava, sa rispondere alle
nostre domande.

Abbiamo le lezioni con una
guida turistica che si chiama
Marco. Marco ha molta
esperienza. Mi piace come
parla. E divertente.

Il nostro professore & gentile e
paziente, parla in modo chiaro.
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Spadjnosé i logika wypowiedzi

W ocenie spojnosci i logiki wypowiedzi bierze sie pod uwage, czy i w jakim stopniu
wypowiedz jest klarowna, funkcjonuje jako cato$¢ dzigki jasnym powigzaniom (np.
leksykalnym, gramatycznym) wewnatrz zdan oraz miedzy zdaniami lub akapitami i nie
zawiera fragmentow, ktére sg sprzeczne z ogdlnie przyjetymi zasadami rozumowania.

2 pkt | zdan, jak i catego tekstu LUB w wypowiedzi wystepujg sporadyczne usterki

Wypowiedz jest w catosci spdjna i logiczna zaréwno na poziomie poszczegoélnych

w spojnosci i/lub logice.

1 pkt

Wypowiedz zawiera dosc¢ liczne usterki w spojnosci/logice na poziomie
poszczegoélnych zdan i/lub catego tekstu.

0 pkt

Wypowiedz jest w znacznej mierze niespojna/nielogiczna; zbudowana jest
z fragmentéw trudnych do powigzania w catosc.

Jesli w pracy wystepuje diuzszy fragment tekstu (np. 1-2 zdania), ktéry jest
niejasny/niekomunikatywny, przyznaje sie 1 punkt. Jesli takich fragmentéw jest wiecej lub sa
one dtuzsze, przyznaje sie 0 punktow.

Dodatkowe uwagi dotyczace oceniania spéjnosci i logiki wypowiedzi

1.

Zaburzenie spojnosci i/lub logiki moze wynika¢ na przyktad z:

e braku potgczenia wypowiedzi piszgcego z podanym poczatkiem

e braku potgczenia miedzy czesciami tekstu, np. odwotywanie sie do czegos, co nie jest
wczesniej wspomniane

e nieuzasadnionego uzycia czasownikéw w réznych czasach gramatycznych
(,przeskakiwania” z jednego czasu gramatycznego na inny)

¢ bteddéw jezykowych i/lub ortograficznych, ktére powodujg zaktdcenie komunikaciji, np.
sprawiajg, ze odbiorca gubi sie, czytajgc tekst

e przytoczenia argumentu, ktéry jest sprzeczny z ogolnie przyjetymi zasadami
rozumowania (jesli nie ma w pracy zadnego uzasadnienia/kontekstu ttumaczgcego
takg wtasnie realizacje danego podpunktu).

Zdajacy nie musi realizowac¢ podpunktow polecenia w kolejnosci, w jakiej sg wymienione

w zadaniu. Sama zmiana kolejnosci nie moze by¢ podstawg do obnizenia punktacji za

spojnosc i logike wypowiedzi.

Brak podziatu na akapity nie prowadzi automatycznie do obnizenia punktacji za spojnosé

i logike wypowiedzi.

Brak powigzania miedzy rozwinieciem napisanym przez zdajgcego a zdaniem

wprowadzajgcym podanym w arkuszu moze by¢ podstawg do obnizenia punktacji za

spojnosc i logike wypowiedzi.

Jezeli w pracy nie sg zaznaczone zadne btedy w spéjnosci/logice, nalezy przyznac

2 punkty w tym kryterium.

Jako usterki w spdjnosci/logice egzaminator oznacza te fragmenty, w ktérych gubi sie

czytajgc tekst. Btedy jezykowe i ortograficzne mogg powodowac zaburzenie spojnosci

i logiki, ale wiele zalezy od kontekstu wypowiedzi. Ten sam btgd moze w mniejszym lub
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wiekszym stopniu zaburzac zrozumienie tekstu. Moze on wptywaé na ocene spojnosci
i logiki i/lub przekazania komunikatu.

7. Btedy logiczne moga czesto wynikac z niewystarczajgcego kontekstu w tresci pracy,
braku kluczowego elementu do uzasadnienia stwierdzenia, ktére samo w sobie jest
sprzeczne z zasadami logiki.

8. Wyrazy napisane po polsku lub w jezyku innym niz jezyk egzaminu egzaminator
zaznacza jako btedy w spojnosci, jesli w znacznym stopniu utrudniajg zrozumienie
komunikatu. Jes$li komunikacja nie jest zaburzona, podkresla je jedynie jako btedy
jezykowe.

9. Jesli praca (lub jej obszerne fragmenty) jest w znacznej wiekszosci niespéjna/
niekomunikatywna/niezrozumiata dla odbiorcy, egzaminator moze zaznaczy¢ catosé
pracy (lub dany fragment) ,pionowg falg” na marginesie i nie podkresla¢ poszczegdinych
zaburzeh. Jednoczes$nie w takiej pracy oznacza sie biedy.

Zakres Srodkow jezykowych

W ocenie zakresu srodkow jezykowych bierze sie pod uwage zréznicowanie srodkow
leksykalnych oraz struktur gramatycznych uzytych w wypowiedzi.

3 pkt | szeroki zakres srodkéw jezykowych; liczne precyzyjne sformutowania

zadowalajgcy zakres $rodkow jezykowych; oprécz srodkow jezykowych o wysokim

2 pkt stopniu pospolitosci w wypowiedzi wystepuje kilka precyzyjnych sformutowan

ograniczony zakres srodkow jezykowych; gtéwnie srodki jezykowe o wysokim

1 pkt stopniu pospolitosci

bardzo ograniczony zakres srodkow jezykowych; wytgcznie najprostsze $rodki
jezykowe

ALBO

zakres $rodkow jezykowych uniemozliwiajgcy zdajgcemu zrealizowanie polecenia

0 pkt

Praca moze otrzyma¢ liczbe punktow wskazang w tabeli, jesli spetnia wszystkie wymogi
okreslone dla danej kategorii punktowej. Jesli spehnia je tylko czesciowo, jest kwalifikowana
na poziom nizszy, np. praca, ktéra charakteryzuje sie szerokim zakresem leksyki, ale
zadowalajgcym zakresem struktur gramatycznych, otrzymuje 2 punkty.

Pod pojeciem ,szeroki zakres srodkow jezykowych” uzytych w pracy rozumie sie
zréznicowane srodki leksykalno-gramatyczne na poziomie B1 (lub wyzszym), ktére
umozliwiajg zdajgcemu swobodne i precyzyjne zrealizowanie polecenia.

Pod pojeciem ,zadowalajgcy zakres srodkéw jezykowych” uzytych w pracy rozumie sie
Srodki leksykalno-gramatyczne na poziomie B1, ktére umozliwiajg zdajgcemu w miare
swobodne i precyzyjne zrealizowanie polecenia.

Pod pojeciem ,ograniczony zakres srodkow jezykowych” uzytych w pracy rozumie sie mato

zréznicowane srodki leksykalno-gramatyczne, czesto ponizej poziomu B1, ktére umozliwiajg
zdajgcemu zrealizowanie polecenia, ale wypowiedzi brakuje precyzji i uzyte zostaty gtdwnie
proste srodki jezykowe.
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Pod pojeciem ,bardzo ograniczony zakres srodkow jezykowych” uzytych w pracy rozumie sie
srodki leksykalno-gramatyczne znacznie ponizej poziomu B1, ktére umozliwiajg zdajgcemu
zrealizowanie polecenia, ale wypowiedzi brakuje precyzji i uzyte zostaty jedynie najprostsze
Srodki jezykowe.

Pod pojeciem ,precyzyjne sformutowania” rozumie sie wyrazanie mysli z wykorzystaniem
stownictwa swoistego dla tematu i unikanie wyrazéw o wysokim stopniu pospolitosci, takich
jak bello, grande, buono, stosowanie typowych dla danego jezyka zwigzkéw wyrazowych
oraz struktur gramatycznych precyzyjnie pasujgcych do danej sytuacji komunikacyjnej (np.
fare colazione zamiast mangiare la colazione).

Do zakresu Srodkow jezykowych zalicza sie Srodki leksykalne oraz struktury gramatyczne
uzyte poprawnie lub z drobnymi btedami, np. ortograficznymi, pod warunkiem ze zdajgcy
stosuje te struktury odpowiednio do sytuacji komunikacyjnej, a kontekst, w ktérym ich uzyto,

jest jasny i zrozumiaty dla odbiorcy, np. Il libro e stato scritto nel secolo.

Poprawnos¢ srodkow jezykowych

W ocenie poprawnosci srodkéw jezykowych bierze sie pod uwage btedy gramatyczne,
leksykalne i ortograficzne oraz ich wptyw na komunikatywnos$¢ wypowiedzi.

e brak btedéw

2 pkt | e nieliczne btedy niezaktdcajgce komunikacii lub sporadycznie zaktocajgce
komunikacje

¢ liczne btedy niezaktdcajgce komunikacji lub czasami zaktécajgce komunikacije

e bardzo liczne btedy niezaktdcajgce komunikacii

¢ liczne btedy czesto zakidcajgce komunikacje

e bardzo liczne btedy czasami lub czesto zaktdcajgce komunikacje

1 pkt

0 pkt

W ocenie poprawnosci srodkow jezykowych bierze sie pod uwage orientacyjny stosunek
liczby btedéw do dtugosci tekstu stworzonego przez zdajgcego (nie ma potrzeby liczenia
wyrazow i btedéw). ,Liczne” btedy w przypadku tekstu bardzo krotkiego to nie to samo, co
Jliczne” btedy w przypadku tekstu dtuzszego.

CENTRALNA
KOMISJA
EGZAMINACYJNA Strona 23 z 26



Egzamin maturalny z jezyka wioskiego (poziom podstawowy). Test diagnostyczny — grudzien 2023 r.

Oznaczanie btedéw w wypowiedziach pisemnych

Btedy oznacza sie tylko w wypowiedzi zdajgcego stosujgc oznaczenia podane w tabeli; nie
oznacza sie rodzaju btedu na marginesie.

brakiem wyrazu

brakujgcego wyrazu

RODZAJ BLEDU SPOSOB OZNACZENIA PRZYKLAD
biad jezykowy (leksykalny, podkreslenie linig prostg Marek lubi¢ czekolade.
gramatyczny)
btad jezykowy spowodowany | znak \ w miejscu Marek N czekolade.

btad ortograficzny

otoczenie wyrazu kotem

Stonce

btad jezykowy i ortograficzny
w jednym wyrazie

podkreslenie linig prostg
i otoczenie kotem

Stonce w lecie.

btedy w spdjnosci/logice

podkreslenie linig falistg

Zatozytem kurtke, bo byto
goraco.

Btedy ortograficzne zmieniajace znaczenie wyrazu sg traktowane jako btedy jezykowe
i oznaczane podkresleniem wyrazu linig prosta.
Nie oznacza sie bteddéw interpunkcyjnych.

Usterki w spéjnosci i logice wystepujgce pomiedzy akapitami mogg by¢ zaznaczane

.pionowa falg” na marginesie.
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Uwagi dodatkowe

1.

Wypowiedz jest oceniana na 0 punktow w kazdym kryterium, jezeli jest:

¢ nieczytelna LUB

e catkowicie niezgodna z poleceniem LUB

¢ niekomunikatywna dla odbiorcy LUB

e odtworzona z podrecznika lub innego zrodfa (nie jest wéwczas uznawana za
wypowiedz sformutowang przez zdajgcego).

Praca napisana niesamodzielnie, np. zawierajgca fragmenty odtworzone z podrecznika

lub innego zrédta, w tym internetowego, lub przepisane z arkusza egzaminacyjnego lub

od innego zdajgcego, jest powodem do uniewaznienia czesci pisemnej egzaminu

Z jezyka obcego. W przypadku stwierdzenia podczas przeprowadzania egzaminu lub

podczas sprawdzania pracy egzaminacyjnej niesamodzielnego rozwigzywania przez

zdajgcego zadan zawartych w arkuszu egzaminacyjnym dyrektor komisji okregowej,

w porozumieniu z dyrektorem Centralnej Komisji Egzaminacyjnej, uniewaznia zdajgcemu

cze$¢ pisemng egzaminu maturalnego z danego przedmiotu.

Jezeli praca zawiera fragmenty na zupetnie inny temat, wyuczone na pamiec lub

fragmenty catkowicie nienawigzujgce do polecenia, a jednoczesnie zaburzajgce

spojnosc i logike tekstu, sg one otaczane kotem i nie sg brane pod uwage przy liczeniu

wyrazéw i ocenie zakresu srodkéw jezykowych i poprawnosci srodkow jezykowych.

Jezeli wypowiedz zawiera 60 wyrazéw lub mniej, jest oceniana wytgcznie w kryterium

tresci. W pozostatych kryteriach przyznaje sie 0 punktéw. W takich pracach nie oznacza

sie bteddw.

Jezeli za wypowiedz przyznano 0 punktéw w kryterium tresci, we wszystkich pozostatych

kryteriach przyznaje sie réwniez 0 punktow. W takich pracach oznacza sie btedy.

Jezeli za wypowiedz przyznano 1 punkt w kryterium tresci, we wszystkich pozostatych

kryteriach mozna réwniez przyzna¢ maksymalnie po 1 punkcie. W takich pracach

oznacza sie btedy.

W ocenie poprawnosci srodkow jezykowych nie bierze sie pod uwage btedow

ortograficznych w wypowiedziach zdajgcych, ktérym przyznano takie dostosowanie

warunkow przeprowadzania egzaminu, zgodnie z Komunikatem dyrektora Centralnej

Komisji Egzaminacyjnej w sprawie szczegoéfowych sposobow dostosowania warunkow

i form przeprowadzania egzaminu maturalnego w danym roku szkolnym. Btad

ortograficzny zmieniajgcy znaczenie wyrazu w pracach zdajgcych z dysleksja, dysgrafig

i dysortografig to btgd jezykowy. Jest on brany pod uwage w ocenie poprawnosci

Srodkow jezykowych.

Zdajgcy moze uzywac oryginalnej pisowni w obcojezycznych nazwach geograficznych,

nazwach obiektoéw sportowych, gazet, zespotéw muzycznych, programéw telewizyjnych,

tytutach, pod warunkiem ze podaje wyjasnienie w jezyku egzaminu, tak aby informacja

byta komunikatywna dla odbiorcy. Z tekstu musi wynikac, ze jest mowa o gazecie, filmie,

grupie muzycznej itd. lub musi wystapic okreslenie film, gruppo, rivista, np. il film “M jak

mito$é”, la rivista “Swiat Dysku”.

Jezeli zdajgcy podaje nazwe w jezyku innym niz zdawany i nie podaje objasnienia, cate

wyrazenie jest podkreslane linig prostg i traktowane jako jeden btad jezykowy, np.

Ho letto Nowe Horyzonty. — 1 btad jezykowy. Oprécz tego cate wyrazenie podkreslane

jest linig falistg i traktowane jako btad w spojnosci. Jesli uzycie tej nazwy jest kluczowe

dla realizacji polecenia, ta informacja nie jest uwzgledniana w ocenie tresci.
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9. Zabronione jest pisanie wypowiedzi obrazliwych, wulgarnych lub propagujgcych
postepowanie niezgodne z prawem. W przypadku takich wypowiedzi zostanie podijeta
indywidualna decyzja dotyczgca danej pracy, np. nie zostang przyznane punkty za
zakres srodkow jezykowych oraz za poprawnosc srodkow jezykowych lub cata
wypowiedz nie bedzie podlegata ocenie.

10. Praca w brudnopisie jest sprawdzana, jezeli wyraz Brudnopis przekreslono i obok
zostato napisane Czystopis.

11. Jezeli zdajgcy umiescit w pracy adnotacje cigg dalszy w brudnopisie i zakreslit, ktéra
czesc¢ jest czystopisem, to ta czes¢ podlega ocenie.

Uwagi dotyczace zasad liczenia wyrazéw w wypowiedziach zdajgcych

1. Liczone sg wyrazy oddzielone spacjg, np. a casa (2 wyrazy), nella nostra scuola
(3 wyrazy).

2. Jako jeden wyraz liczone sg

wyrazy fgczone apostrofem, np. I'albergo

wyrazy tgczone dywizem, np. e-mail
e oznaczenia, symbole literowe, bez wzgledu na liczbe liter, np. SMS/sms
e adres mailowy lub internetowy oraz numer telefonu.

3. Cyfry rzymskie traktuje sie jak pozostate cyfry i liczby, np. XX = 1 wyraz, XX sec. =
2 wyrazy.

4. Podpis XYZ nie jest uwzgledniany w liczbie wyrazow.

5. Nie uznaje sie i nie uwzglednia w liczbie wyrazéw symboli graficznych uzywanych
w internecie (np. ,buzki”).

6. Bierze sie pod uwage wyrazy w jezyku innym niz jezyk egzaminu, np. /o porto biate
scarpe. — 4 wyrazy.

Strona 26 z 26




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


